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III 
(Bekendmakingen) 

COMMISSIE 

Bericht van inschrijving voor de vaststelling van de restitutie bij uitvoer van zachte tarwe uit 
Duitsland naar de landen van de zones I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII en de Canarische eilanden 

(89/C 25/20) 

I. Inschrijving uren in het bezit zijn van de Bundesanstalt für land-
wirtschaftliche Marktordnung (BALM), Adickesallee 
40, D-6000 Frankfurt am Main (telex 4-11475 en 
4-16044; telefax 1564-651). 

Offertes die niet per telefax- of telexbericht of tele
gram worden ingediend, moeten in een dubbele, ver
zegelde enveloppe worden ingezonden. Op de bin
nenste, eveneens verzegelde enveloppe moet de vol
gende vermelding zijn aangebracht: „Offerte betref
fende de inschrijving voor de vaststelling van de resti
tutie bij uitvoer van zachte tarwe naar de landen van 
de zones I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII en de Canari
sche eilanden — Vertrouwelijk". 

De inschrijvers blijven gebonden aan hun offerte tot
dat Duitsland de betrokkenen in kennis heeft gesteld 
van de gunning. 

1. Er wordt een inschrijving gehouden voor de vaststel
ling van de restitutie bij uitvoer naar derde landen van 
zachte tarwe van GN-code 1001 90 99. 

2. De inschrijving wordt gehouden overeenkomstig: 
— Verordening (EEG) nr. 2746/75 van de Raad (]); 
— Verordening (EEG) nr. 279/75 van de Commis

sie O ; 
— Verordening (EEG) nr. 212/89 van de Commis

sie O . 

II. Termijn 

1. De termijn voor de indiening van offertes voor de 
eerste wekelijkse inschrijving gaat in op 27 januari 
1989 en verstrijkt op 2 februari 1989 om 10.00 uur. 

2. De indieningstermijn voor de volgende wekelijkse in
schrijvingen verstrijkt donderdags om 10.00 uur, be
halve in de periode van 17 tot en met 23 maart 1989, 
waarin geen offertes kunnen worden ingediend. 
De termijn voor de indiening va.n offertes voor de 
tweede en volgende wekelijkse inschrijvingen gaat 
steeds in op de eerste werkdag na afloop van de vo
rige termijn. 

III. Offertes 

1. Offertes moeten schriftelijk worden ingediend per 
aangetekende brief, telefax- of telexbericht of tele
gram, dan wel door afgifte tegen ontvangstbewijs; zij 
moeten uiterlijk op de in punt II vermelde data en 

O PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 78 
O PB nr. L 31 van 5. 2. 1975, blz. 8. 
O PB nr. L 25 van 28. 1. 1989, blz. 67. 

2. De offerte, het bewijs en de verklaring bedoeld in ar
tikel 2, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 279/75 
moeten worden gesteld in het Duits of in het Engels. 

IV. Inschrijvingswaarborg 

De inschrijvingswaarborg moet in Duitse mark worden 
gesteld ten gunste van het Duitse interventiebureau. 

V. Gunning 

Door de gunning ontstaat: 

a) het recht op afgifte in Duitsland van een uitvoercerti-
ficaat met vermelding van de restitutie bij uitvoer die 
in de offerte is genoemd en voor de betrokken hoe
veelheid is gegund alsmede van de vaststelling vooraf 
van het Duitse monetaire compenserende bedrag; 

b) de verplichting om in Duitsland voor die hoeveelheid 
een uitvoercertificaat aan te vragen. 


